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LIG]
Nr. 14/2018

PER RATIFIKIMIN E MARREVESHJES
NDERMJET REPUBLIKES SE
SHQIPERISE DHE REPUBLIKES SE
AUSTRISE PER MBROJTJEN
SHOQERORE

Né mbéshtetje t€ neneve 78, 83, pika 1, dhe
121, pika 1, t&¢ Kushtetutés, me propozimin e
Késhillit té Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:
Neni 1

Ratifikohet marréveshja ndérmjet Republikés sé
Shqipérisé dhe Republikés sé Austris€é pér
mbrojtjen shogérore, sipas tekstit qé 1 bashkélidhet
kétj ligji dhe éshté pjesé pérbérése tij.

Neni 2

Ky ligi hyn né fuqi 15 dit€ pas botimit né
Fletoren Zyrtare.

Miratuar né datén 29.3.2018

Shpallur me dekretin nr. 10759, daté 11.4.2018,
té Presidentit t&€ Republikés sé Shqipérisé, Ilir
Meta

MARREVESHJE
NDERMJET REPUBLIKES SE SHQIPERISE
DHE REPUBLIKES SE AUSTRISE
PER MBROJTJEN SHOQFERORE

Republika e Shqipérisé dhe Republika e
Austrisé, t€ cilat né vijim do t€ quhen “shtete
kontraktuese”, me déshirén pér t€ rregulluar
marrédhéniet e tyre reciproke né fushén e
mbrojtjes shogérore, bien dakord pér marréveshjen
né vijim.

PJESA 1
DISPOZITA TE PERGJITHSHME

Neni 1
Pérkufizimi i termave

1. Né kété marréveshje, termat e poshtéshénuar
pérkufizohen si vijon:

1) “Dispozita ligjore”, ligjet, aktet nénligjore,
statutet dhe gjithé dispozitat e tjera t€ zbatueshme,
té cilat u referohen degéve t€ Mbrojtjes Shogérore,
té pércaktuara né paragrafin 1, t€ nenit 2 t€ késaj
Marréveshjeje;

2) “Autoritet kompetent” pér Republikén e
Austrisé: Ministrat Federalé, pér Republikén e
Shqipérisé: ministri ose ministrat kompetenté pér
dispozitat ligjore té pércaktuara né paragrafin 1, té
nenit 2 té késaj Marréveshjeje;

3) “Institucion”, institucioni, detyra e té cilit
éshté zbatimi 1 dispozitave ligjore t€ pércaktuara né
paragrafin 1 t€ nenit 2 t€ késaj Marréveshjeje ose
zbatimi 1 njé pjese t€ tyre;

4) “Institucion  kompetent”,  institucioni
kompetent, detyra e té€ cilit éshté zbatimi 1
dispozitave ligjore pérkatése referuar rastit konkret;

5) “Vendbanim”, vendi i géndrimit t&
zakonshém;

6) “Vendqgéndrim”, vendi i
pérkohshém;

7) “Periudha té sigurimit”, periudhat e pagesés
s€ kontributit ose periudha té barasvlershme me to,
té cilat njihen si té tilla sipas dispozitave ligjore té
secilit shtet kontraktues;

8) “Anétar i familjes”, njé anétar 1 familjes sipas
dispozitave ligjore t€ shtetit kontraktues, né t€ cilin
ka seliné institucioni kompetent, 1 cili ka né
ngarkim shérbimet;

9) “Pérfiim né para”, njé pension ose njé
pérfitim tjetér né para duke pérfshiré t€ gjitha
shtesat, kompensimet, rritiet dhe pagesat e
njéhershme né kuptimin e dispozitave ligjore té
pércaktuara né paragrafin 1, t€ nenit 2 t€ késaj
Marréveshjeje; pér sa 1 pérket Austrisé, me
pérjashtim t€ kompensimit t€ rehabilitimit.

2. Né kété marréveshje termat e tjeré kané
kuptimin e pércaktuar sipas dispozitave ligjore té
shtetit pérkatés kontraktues.

géndrimit  té

Neni 2
Fusha léndore e zbatimit

1. Kjo marréveshje u referohet:

1) Dispozitave ligjore austriake pér:

a) sigurimin shéndetésor;

b) sigurimin ndaj aksidenteve;

¢) sigurimin e pensioneve, me pérjashtim té
sigurimeve té veganta pér noterét.

2) Dispozitave ligjore shqiptare pér:
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a) sigurimin shogéror té detyrueshém pér
pensionet, aksidentet né puné dhe sémundjet
profesionale, barrélindjet dhe sémundjet;

b) vetém pér sa i takon pjesés II, sigurimin e
detyrueshém té kujdesit shéndetésor.

2. Kjo marréveshje u referohet edhe té gjitha
dispozitave ligjore, té cilat pérmbledhin, amendojné
apo plotésojné dispozitat ligjore té€ pércaktuara né
paragrafin 1.

3. Kjo marréveshje nuk u referohet
dispozitave ligjore pér njé sistem t€ i té
mbrojtjes shogérore, pérveg rastit kur autoritetet
kompetente bien dakord ndryshe nga si jané
shprehur kétu.

Neni 3
Fusha personale e zbatimit

Kjo marréveshje zbatohet:

1. Pér personat, pér té cilét jané ose kané gené
t€ vlefshme dispozitat ligjore té njérit ose té té dyja
shteteve kontraktuese;

2. Pér persona t€ tjeré, pér aq sa té drejtat e tyre
rrjedhin prej personave t€ pércaktuar né pikén 1.

Neni 4
Trajtimi i barabarté

1. Pér aq sa kjo marréveshje nuk e parashikon
ndryshe, né zbatimin e dispozitave ligjore té
njérés palé personat e méposhtém jané té
barabarté me shtetasit e késaj pale:

a) shtetasit e palés tjetér;

b) refugjatét, né kuptim t€ nenit 1 té
Konventés, té datés 28 kortrik 1951, mbi statusin
ligior té refugjatéve dhe protokollit pérkatés
shtesé, t€ datés 31 janar 1967, té cilét e kané
vendbanimin né territorin e njérit prej shteteve
kontraktuese;

¢) personat pa shtetési, né kuptim té nenit 1 té
Konventés, té datés 28 shtator 1954, mbi statusin
ligior té personave pa shtetési, t€ cilét e kané
vendbanimin né territorin e njérit prej shteteve
kontraktuese;

d) cilido person tjetér, i cili éshté anétar i
familjes ose njé familjar i mbijetuar dhe qé
ndodhet né territorin e njérit prej shteteve
kontraktuese, pér sa kohé té drejtat e tij rrjedhin
prej njé personi té parashikuar né kété paragraf.

2. Pér sa 1 pérket Republikés sé Austrisé,
paragrafi 1 i kétij neni, né zbatimin e késaj
marréveshjeje vlen edhe pér shtetasit e njé shteti
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né té cilin aplikohet rregullorja nr. 883/2004
(KE) e Parlamentit Evropian dhe e Késhillit.

3. Pér sa i pérket Republikés sé Austrisé
paragrafét 1 dhe 2 nuk cenojné:

a) dispozitat ligjore né lidhje me pjesémartjen e
té siguruarve dhe té punédhénésve né organet e
institucioneve dhe lidhjeve t€ shogérive té
sigurimit, sikurse edhe né juridiksionin né fushén e
mbrojtjes shoqérore;

b) rregullat e mbulimit me sigurim né
marréveshjet ndérshtetérore me shtete té tjera;

c) dispozitat ligjore né lidhje me sigurimin e
njé¢ personi té punésuar prané njé misioni
diplomatik apo  pérfagésie  konsullore  té
Republikés sé Austrisé né njé shtet tjetér ose
prané anétaréve té njé institucioni té tillé.

4. Paragrafét 1 dhe 2 do té zbatohen sipas
dispozitave ligjore austriake pér marrjen né
konsideraté té periudhave té shérbimit t€ luftés
ose periudha té barasvlershme me to vetém pér
shtetasit shqiptaré, té cilét kishin shtetésiné
austriake pérpara 13 marsit t€ vitit 1938.

Neni 5
Eksportimi i pérfitimeve

1. Pér aq sa nuk pércaktohet ndryshe nga kjo
marréveshje, pérfitimet né para, pér té cilat ka
lindur e drejta sipas dispozitave ligjore té njérit
prej shteteve kontraktuese, nuk lejohet té
reduktohen, ndryshohen, pezullohen ose higen
pér shkakun se personi me kété t€ drejté e ka
vendbanimin apo vendqéndrimin né territorin e
shtetit tjetér kontraktues.

2. Paragrafi 1 nuk u referohet:

a) pér Republikén e Austrisé: shtesave pér
kompensim sipas dispozitave ligjore austriake
dhe nuk u referohet pagesave té njéhershme si
kompensim té fuqisé blerése pér pérballimin e
konsumit;

b) pér Republikén e Shqipérisé: shtesave pér

kompensim mbi bazé vendbanimi sipas
dispozitave ligjore shqiptare.
PJESA II

PERCAKTIME MBI DISPOZITAT QR
DUHEN ZBATUAR

Neni 6
Rregullime té pérgjithshme

1. Sigurimi i detyrueshém i njé personi né
marrédhénie pune, pér sa nuk pércaktohet ndryshe
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nga nenet 7 deri né 9, pércaktohet sipas
dispozitave ligjore té shtetit kontraktues, né
territorin e té cilit personi ushtron aktivitetin e tij
si 1 punésuar apo vetépunésuar. Pér personat e
punésuar kjo vlen edhe pér rastet kur
vendbanimi 1 punémarrésit ose selia e
punédhénésit ndodhet né territorin e shtetit tjetér
kontraktues.

2. Nése njé person, i cili e ka vendbanimin né
njérin  shtet kontraktues, pér shkak té njé
vetépunésimi me t€ ardhurat qé rrjedhin prej tij,
do t1 nénshtrohej njékohésisht detyrimit pér
sigurim sipas dispozitave ligjore té té€ dy shteteve
kontraktuese, atéheré pér kété person do té
zbatohen vetém dispozitat ligjore té shtetit
kontraktues né t€ «cilin ky person ka
vendbanimin.

Neni 7
Persona té dérguar

Nése njé punémarrés i njé subjekti me seli né
njérin prej shteteve kontraktuese dérgohet né
territorin e shtetit tjetér kontraktues, deri né
pérfundimin e muajit t€ 24-t kalendarik qé nga
dérgimi vazhdojné té zbatohen dispozitat e
shtetit t€ paré kontraktues, sikur ai té ishte
akoma i punésuar né territorin e kétij shteti.

Neni 8
Dispozita té veganta

1. Njé person qé bén pjesé né personelin
fluturues dhe até té kabinés sé njé avioni dhe
éshté 1 punésuar nga njé kompani fluturimi me
seli né njérin nga shtetet kontraktuese i
nénshtrohet dispozitave ligjore té kétij shteti
kontraktues.

2. Pér njé punémarrés, i cili éshté pjesétar 1
ckuipazhit udhétues té njé kompanie, e cila kryen
aktivitetin e saj né transportin e udhétaréve ose
mallrave me ané t€ transportit rrugor,
hekurudhor apo atij t€ brendshém ujor me seli né
territorin e njérit prej shteteve kontraktuese,
zbatohen dispozitat ligjore té kétij shteti
kontraktues.

3. Pér ekuipazhin e njé anijeje detare, si dhe
pér personat, té cilét zakonisht punojné né
bordin e njé anijeje detare, zbatohen dispozitat
ligiore té shtetit kontraktues, nén flamurin e té
cilit lundron anija. Ky rregullim nuk zbatohet pér
persona si punétorét e portit t€ cilét shkojné né

bord pér té kryer puné né njé anije té ankoruar
né port.

4. Pér punémarrés té shérbimit publik, té cilét
dérgohen nga njéri shtet kontraktues né shtetin
tjetér kontraktues, zbatohen dispozitat ligjore té
shtetit kontraktues nga i cili ata dérgohen.

Neni 9
Personeli diplomatik dhe konsullor

1. Pér anétarét e pérfagésive diplomatike apo
zyrave konsullore, t€ cilét nuk jané népunés té
shérbimit publik, si dhe pér personat e punésuar
privatisht né shérbim t€ anétaréve t&é kétyre
pérfagésive apo zyrave, t€ cilét dérgohen né
territorin e shtetit tjetér kontraktues, zbatohen
dispozitat e shtetit kontraktues nga i cili ata
dérgohen.

2. Pér punémarrésit e pércaktuar né paragrafin
1, t€ cilét nuk jané té dérguar, zbatohen dispozitat
ligjore té shtetit kontraktues né té cilin ata punojné.

Neni 10
Pérjashtime

1. Me kérkesé t€ pérbashkét t€ punémarrésit
dhe punédhénésit té tij ose me kérkesé t€ personit
té vetépunésuar, autoritetet kompetente té shteteve
kontraktuese, né mirékuptim me njéri-tjetrin, mund
t€ bien dakord pér pérjashtime nga nenet 6 deti né
9, ku duhen marré parasysh lloji dhe rrethanat e
punésimit.

2. Nése pér njé punonjés té punésuar ose té
vetépunésuar zbatohen sipas paragrafit 1 dispozitat
ligjore t€ njérit shtet kontraktues, megjithése ai
punon né territorin e shtetit tjetér kontraktues,
atéheré kéto dispozita ligjore zbatohen njélloj sikur
ai t€ punonte né territorin e shtetit t€ paré
kontraktues.

PJESA III
DISPOZITA TE VECANTA

KAPITULLI 1
SEMUNDJA DHE BARRELINDJE

Neni 11
Pérfitimet né para

1. Pérfitimet né para jepen nga Institucioni
kompetent sipas dispozitave ligjore té zbatueshme
pér kété institucion.
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2. Nése sipas dispozitave ligjore t€ njérit shtet
kontraktues masa e pérfitimit né para varet nga
numti i anétaréve t€ familjes, atéheré institucioni
kompetent merr né konsideraté edhe anétarét e
familjes, té cilét banojné né territorin e shtetit tjetér
kontraktues.

KAPITULLI 2
AKSIDENTET NE PUNE DHE SEMUNDJET
PROFESIONALE

Neni 12
Pérfitimet n€ para

1. Pérfitimet né€ para jepen duke marré parasysh
nenet vijuese 13 dhe 14 nga institucioni kompetent
sipas dispozitave ligjore té zbatueshme pér kété
institucion.

2. Nése sipas dispozitave ligjore t€ njérit shtet
kontraktues masa e pérfitimit né para varet nga
numti i anétaréve t€ familjes, atéheré institucioni
kompetent merr né konsideraté edhe personat e
tieré t€ familjes, t€ cilét banojné né territorin e
shtetit tjetér kontraktues.

Neni 13
Kompetenca né sémundjet profesionale

1. Nése sipas dispozitave ligjore té té dy shteteve
kontraktuese parashikohet pérfiim pér njé
sémundje profesionale, dhénia e pérfitimit béhet
vetém sipas legjislacionit té shtetit kontraktues né
territorin e t€ cilit éshté ushtruar sé fundmi ajo
puné qé mund t€ shkaktojé njé sémundje t¢ tillé
profesionale.

2. Nése dhénia e pérfitimit pér njé sémundje
profesionale sipas dispozitave ligjore t€ njérit shtet
kontraktues kushtézohet nga fakti qé¢ sémundja té
jeté konstatuar prej mjekut pér heré té paré né
territorin e kétij shteti kontraktues, atéheré ky kusht
konsiderohet i pérmbushur nése sémundja né fjalé
éshté konstatuar pér heré t€ paré né territorin e
shtetit tjetér kontraktues.

3. Nése dispozitat ligjore t& njérit shtet
kontraktues parashikojné dhénien e pérfitimeve pér
njé sémundje profesionale, vetém nése veprimtaria
e cila mund ta shkaktojé¢ kété¢ sémundje éshté
ushtruar pér njé periudhé kohore minimale, at€heré
institucioni kompetent i kétij shteti merr parasysh,
nése éshté e nevojshme, kohén e ushtrimit té njé
veprimtarie té tillé, pér té cilén vlenin dispozitat
ligjore té shtetit tjetér kontraktues.
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Neni 14
Pérfitimet né€ para pér pérkeqésimin e
sémundjes profesionale

Nése njé person, i cili ka pésuar njé sémundje
profesionale, ka marré ose merr pérfiim né para
nga njé institucion 1 njérit shtet kontraktues dhe
pasi ka wushtruar edhe njé veprimtari sipas
dispozitave ligjore té shtetit tjetér kontraktues, e cila
mund t€ shkaktojé njé sémundje profesionale,
kérkon pérfitim né para pér shkak t€ pérkeqésimit
nga njé institucion i shtetit t€ dyté kontraktues,
atéheré institucioni 1 shtetit t€ paré kontraktues do
t¢ vazhdojé t€ japé pérfiimin né para sipas
dispozitave ligjore qé vlejné pér té, pa marré
parasysh pérkeqésimin. Institucioni kompetent i
shtetit t& dyté kontraktues jep pérfitimin né para
sipas dispozitave ligjore né fuqi né masén qé i
korrespondon diferencés midis pérfitimit né para
g€ 1 detyrohet pas pérkeqésimit dhe pérfitimit né
para qé ai do t€ duhej té paguante pérpara
pérkeqésimit, sipas dispozitave ligjore g€ vlejné pér
até, nése sémundja do t€ ishte shfaqur sipas kétyre
dispozitave ligjore.

KAPITULLI 3
PENSIONET E PLEQERISE ,
INVALIDITETIT, FAMILJARE DHE
PERFITIME TE TJERA NE PARA QE
PAGUHEN NGA DEGA E SIGURIMIT TE
PENSIONEVE

Neni 15
Mbledhja e periudhave té sigurimit

1. Nése sipas dispozitave ligjore t€ njérit prej
shteteve kontraktuese, martja, ruajtja apo rifitimi i
s¢ drejtés pér pérfiim varet nga pérmbushja e
periudhave t€ sigurimit, atéheré institucioni
kompetent pér rastin konkret i kétj shtetit
kontraktues, pér aq sa éshté e nevojshme, duhet té
marré né konsideraté periudhat e sigurimit té
pérmbushura sipas dispozitave ligjore té shtetit
tietér kontraktues, njélloj sikur ato t€ ishin
pérmbushur sipas dispozitave ligiore qé duhet ti
zbatojé ai veté, pér aq sa ato nuk 1 pérkasin té
njéjtés periudhé.

2. Nése sipas dispozitave ligjore té njérit prej
shteteve kontraktuese, pagesa e disa pérfitimeve té
caktuara varet nga pérmbushja e periudhave té
sigurimit né njé profesion pér té cilin ekziston njé
sistem (skemé) i/e vecanté sigutimesh ose né njé
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profesion, apo puné té caktuar, atéheré pér dhénien
e kétyre pérfitimeve, periudhat e pérmbushura té
sigurimit sipas dispozitave ligjore té shtetit tjetér
kontraktues merren né konsideraté, vetém nése ato
pérkojné me sistemin (skemén) pérkatés/e €
sigurimeve ose nése nuk ekziston njé i tillé, at€heré
vetém nése periudhat e sigurimit jané pérmbushur
né té njéjtin profesion ose né t€ njéjtén puné.

3. Nése sipas dispozitave ligjore t€ njérit prej
shteteve kontraktuese, periudhat e dhénies sé
pensionit zgjasin periudhat né t€ cilat duhet t€ jeté
pérmbushur sigurimi, atéheré kéto periudha zgjaten
edhe népérmjet periudhave pérkatése té dhénies sé
pensionit sipas dispozitave ligjore té shtetit tjetér
kontraktues.

4. Periudhat e sigurimit té€ njé personi né njé
shtet t€ treté, me t€ cilin njéri prej shteteve
kontraktuese né fjalé ka njé marréveshje té t€ njéjtit
lloj pér mbrojtien shogérore, duhen marré
gjithashtu né konsideraté pér marrjen, ruajtjen dhe
rifitimin e sé€ drejtés pér pérfitim sipas dispozitave
ligjore té kétij shteti kontraktues.

Neni 16
Periudhat e sigurimit nén 1 vit

1. Nése periudhat e sigurimit, té cilat duhet té
merren né konsideraté pér llogaritjen e pérfitimeve
sipas dispozitave ligjore té njérit prej shteteve
kontraktuese, nuk arrijné totalin prej 12 muajsh
dhe, bazuar vetém né kéto periudha sigurimi nuk
lind e drejta pér pérfitim, atéheré sipas kétyre
dispozitave ligjore nuk do té jepen pérfitime.

2. Periudhat e sigurimit t€ pércaktuara né
paragrafin 1 né lidhje me martjen, ruajtjen apo
rifiimin e sé drejtés pér pérfitim dhe pérmasat e
saj, duhet t€ merren né konsideraté nga institucioni
1 shtetit jetér kontraktues njélloj sikur ato té ishin
periudha sigurimi t€ pérmbushura sipas dispozitave
ligjore té veté atij shteti.

Neni 17
Pércaktimi i pérfitimit

1. Nése sipas dispozitave t€ njérit shtet
kontraktues ekziston e drejta pér pérfitime edhe pa
zbatimin e nenit 15, atéheré institucioni kompetent
1 kétj shteti kontraktues duhet ta pércaktojé
pérfitimin bazuar vetém né periudhat e sigurimit té
cilat duhen marré né konsideraté sipas dispozitave

ligjore té zbatueshme né kété shtet.

2. Nése sipas dispozitave ligjore té njérit shtet
kontraktues, e drejta e pérfitimit pérftohet vetém
nga zbatimi i nenit 15 t€ Marréveshjes, atéheré
institucioni kompetent 1 kétij shteti kontraktues
duhet ta pércaktojé pérfitimin sipas nenit 18 té
Marréveshjes ose sipas nenit 19 t€ Marréveshjes.

Neni 18
Llogaritja pér pjesén e pérfitimeve nga
Republika e Austrisé

1. Nése sipas dispozitave ligjore austriake e
drejta pér pérfiim konsiston vetém pérmes
bashkimit té periudhave t€ sigurimit, sipas nenit 15
t€ Marréveshjes, atéheré ky pérfitim llogaritet né
zbatim t€ rregullores nr. 883/2004 (KE) té
Parlamentit Evropian dhe té Késhillit, ku periudhat
shqiptare t€ sigurimit konsiderohen si periudha
sigurimi t€ njé shteti tjetér anétar t€ Bashkimit
Evropian.

2. Né ndryshim me paragrafin 1, periudhat pér
rritien e fémijéve, pér efekt t€ llogaritjes sé
pérfiimeve nga kéto periudha, merren né
konsideraté vetém né pérputhje me dispozitat
ligjore austriake.

Neni 19
Llogaritja pér pjesén e pérfitimeve nga
Republika e Shqipérisé

Neése sipas dispozitave ligjore shqiptare, e drejta
pér pérfitim lind vetém pérmes bashkimit té
periudhave t€ sigurimit sipas nenit 15 té
Marréveshjes, atéheré ky pérfitim llogaritet duke
marté pér bazé periudhat e sigurimit t€ realizuara
sipas dispozitave ligjore shqiptare.

PJESA IV
DISPOZITA TF, NDRYSHME

Neni 20
Marréveshja e zbatimit, ndihma e ndérsjellé
administrative dhe juridike

1. Autoritetet kompetente do té rregullojné me
njé marréveshje administrative masat e nevojshme
administrative pér zbatimin e késaj Marréveshjeje.

2. Autoritetet kompetente t€ t€ dyja shteteve
kontraktuese njoftojné njéri-tjetrin:

a) mbi masat e marra pér zbatimin e késaj
Marréveshjeje;
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b) mbi ndryshimet e kryera né dispozitat e tyre
ligjore qé prekin zbatimin e késaj Marréveshjeje.

3. Né zbatimin e késaj marréveshjeje autoritetet
dhe institucionet e shteteve kontraktuese duhet té
ndihmojné njéri-tjetrin dhe t€ veprojné njélloj sikur
t€ zbatonin dispozitat e veta ligjore. Kjo ndihmé e
ndérsjellé éshté falas.

4. Autoritetet dhe institucionet e shteteve
kontraktuese, me qéllim zbatimin e késaj
marréveshjeje, mund t€ komunikojné mé njéri-
tjetrin, si dhe direkt me persona t€ pérfshiré ose té
autorizuarit e tyre.

5. Autoritetet dhe institucionet e njérit prej
shteteve kontraktuese nuk mund t1 refuzojné
kérkesat dhe dokumentet e dérguara te ta me
shkakun se ato jané pérpiluar né gjuhén zyrtare té
shtetit tjetér kontraktues.

6. Kontrollet mjekésore té cilat kryhen vetém né
zbatim t€ dispozitave ligjore té njérit prej shteteve
kontraktuese dhe kané té€ béjné me persona té cilét
kané vendqéndrimin apo vendbanimin né territorin
e shtetit tjetér, me kérkesé¢ t€ institucionit
kompetent, urdhérohen dhe mbikéqyren nga
institucioni 1 shtetit ku personi ka vendqéndrimin
apo vendbanimin dhe shpenzimet mbulohen nga
institucioni kompetent kérkues. Nése kontrollet
mjekésore kryhen né zbatim t€ dispozitave ligjore
t¢ t€¢ dyja shteteve kontraktuese, atéheré ato
urdhérohen dhe mbikéqyren nga institucioni 1
shtetit ku personi ka vendgéndrimin apo
vendbanimin, i cili mbulon edhe shpenzimet e
kontrolleve mjekésore.

Neni 21
Zyrat ndérlidhése

Autoritetet kompetente, pér t€ lehtésuar
zbatimin e késaj Marréveshjeje dhe vecanérisht pér
krijimin e njé lidhjeje t€ thjeshté dhe t€ shpejté né
mes t€ institucioneve pérkatése t€ shteteve
kontraktuese, duhet t€ caktojné zyra ndérlidhése.

Neni 22
Pérjashtimi nga taksat dhe reduktimi i taksave
- Pérjashtimi nga legalizimi

1. Cdo pérjashtim apo reduktim i taksave ose i
tarifave, parashikuar né dispozitat e njérit prej
shteteve kontraktuese pér vulat, gjykatat, noterité
dhe regjistrimet pér dokumentet ose déshmité, té
cilat duhen paraqitur né zbatim € kétyre
dispozitave, duhet t€ aplikohet edhe pér dokumen-
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tet dhe déshmité t¢ cilat duhen paraqitur né zbatim
té késaj marréveshjeje ose dispozitave ligjore té
shtetit tjetér kontraktues.

2. Déshmité dhe dokumentet e ¢do lloji, té cilat
duhen paraqitur né zbatim t€ késaj marréveshjeje,
nuk duhen legalizuar.

Neni 23
Mbrojtja e t& dhénave personale

1. Kur né bazé t€ késaj marréveshjeje transme-
tohen t€ dhéna personale, vlejné pércaktimet e
méposhtme, né pérputhje me legjislacionin e
brendshém t€ secilit shtet kontraktues:

1) Té dhénat, né zbatim t€ késaj marréveshjeje
dhe té dispozitave ligjore té cilave ajo u referohet,
lejohen t'u transmetohen zyrave kompetente té
shtetit marrés. Shteti marrés lejohet t'i pérdoré ato
vetém pér kéto qéllime. Transmetimi né zyra té
tiera t€ shtetit marrés éshté i lejueshém sipas
legjislacionit té brendshém té shtetit marrés, vetém
nése u shérben géllimeve té mbrojtjes shogérore, si
dhe proceseve gjygésore qé lidhen me té. Edhe né
rastet e hapjes s€ informacioneve né kuadér té njé
procesi apo vendimi gjyqésor, konfidencialiteti mbi
t€¢ dhénat personale lejohet t€ thyhet vetém nése
kjo ésht¢ e domosdoshme pér mbrojtien e
interesave mbizotérues legjitimé t€ njé personi
tjetér ose interesave mbizotérues publiké.

2) Nése té dhénat personale transmetohen né
kuadér t€ késaj marréveshjeje ose t€ marréveshjes
administrative pér zbatimin e saj, pavarésisht
formés sé transmetimit, ato duhet té mbahen té
fshehta ashtu si mbahen informacionet e t€ njéjtit
lloj, t¢ mbledhura, bazuar né legjislacionin e
brendshém t€ kétij shteti. Ky detyrim vlen pér té
gjithé personat e ngarkuar me zbatimin e detyrave
né kuadér t€ késaj marréveshjeje, si dhe kundrejt
personave té tjeré, té cilét kané detyrimin e ruajtjes
s€ sekretit.

3) Zyra marrése, kur i kérkohet, né raste té
vecanta, njofton zyrén transmetuese  mbi
pérdorimin e t& dhénave té transmetuara dhe mbi
rezultatet e arritura.

4) Zyra transmetuese ¢Eshté e detyruar té
kujdeset pér saktésiné e t€ dhénave qé do té
transmetohen, si dhe pér domosdoshmériné lidhur
me synimin pér t€ cilin ato transmetohen. Né kété
kuadér duhet té respektohen dispozitat ndaluese té
legjislacionit té brendshém pér transmetimin. Nése
rezulton se jané transmetuar t€ dhéna té pasakta
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ose t& dhéna, t€ cilat sipas legjislacionit té
brendshém té shtetit transmetues nuk lejohet té
transmetohen, atéheré duhet té€ njoftohet pa vonesé
zyra marrése. Ajo éshté e detyruar t'i korrigjojé ose
t1 fshijé ato menjéheré. Nése zyra marrése ka arsye
t€ supozojé se té dhénat e transmetuara jané té
pasakta ose do t€ duhej té fshihen, atéheré ajo
njofton menjéheré zyrén dérguese.

5) Me kérkesé t€ personit t€ prekur, 1 cili
provon identitetin e tj né njé formé t€
pérshtatshme, atij, pa vonesé té paarsyeshme dhe
parimisht falas, nga zyra pérgjegjése duhet t'1 vihen
né dispozicion né formé pérgjithésisht té
kuptueshme té¢ dhénat e transmetuara ose
informacionet e pérpunuara né lidhje me t€,
origjiina e t€¢ dhénave, marrésit e mundshém ose
kategorité e marrésve, synimi 1 parashikuar i
pérdorimit, si dhe baza ligjore né té cilén bazohet
pérpunimi dhe transmetimi. Pérveg késaj, personi 1
prekur ka té drejtén e korrigjiimit t€ t€ dhénave té
pasakta, si dhe t€ fshirjes sé¢ t€ dhénave t€
pérdorura né ményré t¢ jashtéligjshme. Nése njé
person e konsideron veten t€ cenuar né té drejtén e
tij pér mbrojtjen e t&¢ dhénave personale, at€heré,
bazuar né legjislacionin e brendshém, ai ka té
drejtén e ankimimit prané njé gjykate té pavarur
kompetente ose prané njé zyre tjetér t€ pavarur
kompetente, e cila jep vendim t€ formés sé preré
ligjore. Gijithashtu, personi i prekur ka t€ drejté té
kérkojé démshpérblim ose korrigjim té ndonjé lloji
tjetér. Hollésité e procedurés mbi zbatimin e kétyre
t€ drejtave i referohen legjislacionit té brendshém.

0) Shtetet kontraktuese pérgjigien bazuar né
legjislacionin e brendshém né lidhje me démin g€ i
éshté shkaktuar njé personi t€ prekur né shtetin
pérkatés  kontraktues nga  pérpunimi  dhe
transmetimi 1 t€ dhénave personale né kuadér té
késaj marréveshjeje.

7) Nése zyra e njérit prej shteteve kontraktuese
ka transmetuar t€ dhéna personale né kuadér té
késaj marréveshjeje, zyra marrése e shtetit tjetér
kontraktues, né kuadér t€ mbajtjes sé pérgjegjésisé
sipas legjislacionit té brendshém, nuk mund té
shfajésohet kundrejt té démtuarit, bazuar né faktin
se t€ dhénat e transmetuara kané qgené té pasakta.
Nése zyra marrése démshpérblen pér njé dém té
shkaktuar nga pérdorimi i t€ dhénave t&
transmetuara padrejtésisht, at€heré zyra dérguese ia
rimburson zyrés marrése shumén totale pér
démshpérblimin e paguar.

8) Té dhénat personale té transmetuara duhen
fshiré nése rezultojné t&é pasakta, si dhe nése
mbledhja ose transmetimi i tyre nuk éshté béré né
ményré t€ ligishme. Té dhénat personale duhen
fshiré edhe nése ato jané transmetuar né ményré té
ligishme, por legjislacioni i brendshém i shtetit
dérgues parashikon afate pér fshirjen e t€ dhénave.
Gjithashtu, ato duhen fshiré nése ato nuk nevojiten
mé pér géllimin, pér té cilin jané transmetuar dhe
nuk ka arsye pér té supozuar se népérmjet fshirjes
s¢ kétyre t€ dhénave cenohen interesat legjitimé &
personit né fushén e mbrojtjes shogérore.

9) Zyra transmetuese dhe zyra marrése kané
detyrimin t€ dokumentojné transmetimin dhe
martjen ¢ t€ dhénave personale, duke regjistruar
shkakun, pérmbajtjen, kohén, si dhe zyrén
transmetuese dhe até marrése. T€ dhénat e
transmetuara on/ne duhet té regjistrohen né ményré
elektronike. T¢ dhénat e regjistruara duhet té ruhen
pér sé paku tre vjet dhe lejohen té pérdoren vetém
pér verifikimin e pajtueshméris€é me legjislacionin
pérkatés mbi mbrojtjen e t€ dhénave.

10) Zyra transmetuese dhe zyra marrése kané
detyrimin g€ t€ dhénat personale té transmetuara ti
mbrojné né ményré t€ efektshme nga shkatérrimi 1
rastésishém ose 1 paautorizuar, nga humbja e
rastésishme, nga aksesi 1 (qasja €) paautorizuar, nga
ndryshimet e paautorizuara ose té rastésishme, si
dhe nga publikimi i paautorizuar.

2. Paragrafi 1 zbatohet edhe pér sekretet e
ndérmartjes dhe ato tregtare.

Neni 24
Dorézimi i kérkesave, deklaratave ose
apelimeve

1. Kérkesat, deklaratat ose apelimet, té cilat né
kuadrin e zbatimit t€ késaj marréveshjeje ose t&
dispozitave ligjore t€ njérit prej shteteve
kontraktuese, i dorézohen njé autoritet, njé
institucioni  (t€ sigurimeve shogérore) apo njé
institucioni tjetér pérkatés t€ njérit prej shteteve
kontraktuese, duhet té trajtohen njélloj si kérkesa,
deklarata ose apelime té dorézuara prané njé
autoriteti, njé institucioni (t€ sigurimeve shoggérore)
apo njé institucioni tjetér pérkatés té shtetit tjetér
kontraktues.

2. Njé kérkesé pér pérfiim e béré sipas
dispozitave ligjore té njérit prej shteteve
kontraktuese vlen edhe si kérkesé e béré pér
pérfitimin pérkatés, sipas dispozitave ligjore té
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shtetit tjetér kontraktues, kérkesé kjo e cila merret
né konsideraté duke u referuar né kété marréveshje;
kjo nuk vlen pér rastet, kur kérkuesi kérkon
shprehimisht shtyrjen e moshés sé¢ pleqérisé
(pensionit) pér pércaktimin e njé pérfitimi si e
drejté e fituar sipas dispozitave ligjore t€ njérit prej
shteteve kontraktuese.

3. Kérkesat, deklaratat ose apelimet, té cilat né
kuadrin e zbatimit té€ dispozitave ligjore t& njérit
prej shteteve kontraktuese duhet ti dorézohen
brenda njé afati t€ caktuar njé autoriteti, njé
institucioni (€ sigurimeve shogérore) apo njé
institucioni tjetér pérkatés t€ njérit prej shteteve
kontraktuese, mund t€ dorézohen brenda té njéjtit
afat prané zyrés pérkatése né shtetin tjetér
kontraktues.

4. Né rastet e parashikuara né paragrafét nga 1
deri né 3, zyra tek e cila éshté béré kérkesa,
deklarimi apo apelimi, duhet ta transmetojé até
menjéheré, né ményré direkte ose népérmijet zyrave
ndérlidhése t€ shteteve kontraktuese, te zyra
pérkatése e shtetit tjetér kontraktues.

Neni 25
Transaksionet e pagesave

1. Institucionet t€ cilat sipas késaj marréveshjeje
kané detyrimin e pagesave ndaj pérfituesit, i cili e ka
vendbanimin ose vendqgéndrimin né territorin e
shtetit tjetér kontraktues, mund ti kryejné ato né
monedhén e shtetit t€ vet.

2. Rimbursimet e parashikuara nga kjo
marréveshje kryhen né monedhén e shtetit
kontraktues ku ka seliné institucioni, 1 cili jep
pérfitimet ose kryen pagesén sipas démshpérblimit,
referuar pikés 7, t€ paragrafit 1, t€ nenit 23.

3. Kursi pércaktues 1 kémbimit éshté ai i dités né
t€ cilén béhet pagesa.

Neni 26
Procedurat e pérmbarimit

1. Vendimet e pérmbarueshme té gjykatave, si
dhe dokumentet e ekzekutueshme t€ autoriteteve
ose institucioneve t€ njérit prej shteteve
kontraktuese mbi kontributet apo detyrime té tjera
né kuadér t€ mbrojtjes shogérore njihen né shtetin
tjetér kontraktues.

2. Njohja lejohet té refuzohet vetém né ato raste
kur ajo éshté né kundérshtim me rendin publik té
shtetit kontraktues, né t€ cilin kérkohet njohja e
vendimit apo dokumentit.
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3. Vendimet dhe dokumentet e pérmbaru-
eshme, sipas paragrafit 1 ekzekutohen né shtetin
tietér kontraktues. Procedura e pérmbarimit u
referohet dispozitave ligjore t€ shtetit né territorin e
t¢ cilit do t€ kryhet pérmbarimi, lidhur me
ckzekutimin e vendimeve pérkatése t€ marra dhe
dokumenteve pérkatése t€ léshuara né kété shtet.
Ekzemplari 1 vendimit ose i déshmisé duhet té
pérmbajé klauzolén e pérmbarimit.

4. Kérkesat pér pagesé té institucioneve né
territorin e njérit prej shteteve kontraktuese né
lidhje me kontributet e papaguara, gjaté ekzekutimit
té¢ detyrueshém pérmbarimor dhe procedurave té
falimentit né territorin e shtetit tjetér kontraktues,
trajtohen né t€ njéjtén ményré si kérkesat pér
pagesé korresponduese né territorin e kétij shteti.

Neni 27
Zbritja e paradhénieve dhe kérkesa pér
kthimin e pérfitimeve té pamerituara

Nése njé institucion 1 njérit prej shteteve
kontraktuese ka paguar njé paradhénie, at€heré ajo
mund t€ mbahet nga pérfitimet, t€ cilat sipas
dispozitave té shtetit tjetér kontraktues, duhen
paguar pér t€ njéjtén periudhé. Nése institucioni 1
njérit prej shteteve kontraktuese, pér njé periudhé
pér t€ cilén institucioni i shtetit tjetér kontraktues
duhet t€ paguajé mé pas njé pérfitim t€ caktuar, por
ka paguar njé¢ shumé mé té larté sesa pérfitimi i
merituar, atéheré shuma e paguar mé tepér vlen si
paradhénie, referuar fjalisé sé paré.

Neni 28
Pretendimet e institucioneve ndaj paléve t&é
treta pérgjegjése

1. Nése, sipas dispozitave ligjore t€ njérit prej
shteteve kontraktuese, paguhen démshpérblime pér
déme té shkaktuara né territorin e shtetit tjetér
kontraktues, atéheré e drejta (ose pretendimi) qé
mund t71 lindé institucionit pérgjegiés kundrejt njé
pale t& tret€ pérgjegjése pér démshpérblim,
rregullohet si vijon:

a) nése pretendimet qé ka pérfituesi kundrejt
palés sé treté, sipas dispozitave ligjore g€ vlejné pér
institucionin ~ pérgjegiés, 1 jané kaluar két
institucioni, atéheré secili nga shtetet kontraktuese e
njeh kété kalim;

b) nése institucioni pérgjegjés ka njé pretendim
direkt ndaj paléve té treta, at€heré secili nga shtetet
kontraktuese njeh kété pretendim.
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2. Nése pretendimi pér kompensim né lidhje me
pérfitime t€ njéllojshme nga 1 njéjti rast, démi i lind
si njé institucioni t€ njérit prej shteteve
kontraktuese, ashtu edhe njé institucioni té shtetit
tjetér, at€heré pala e treté e pércaktuar né paragrafin
1 mund t€ béjé pagesén né njérin prej kétyre
institucioneve. Né marrédhéniet me njéri-tjetrin,
institucionet e ndajné até€ né raport me detyrimin qé
kané pér t€ paguar pérfitimin.

Neni 29
Bashképunimi né luftén kundér mashtrimit

Krahas zbatimit t€ parimeve t€ pérgjithshme té
bashképunimit administrativ, autoritetet
kompetente mund t€ bien dakord né kuadrin e njé
marréveshjeje administrative pér rregullime né
lidhje me bashképunimin pér té luftuar mashtrimin
tejkufitar pér kontributet e sigurimeve shogqérore
dhe pérfitimet nga sigurimet dhe sidomos pér sa u
pérket vendbanimit faktik té€ personave, konstatimit
t€ t& ardhurave, pérllogarities sé¢ kontributeve dhe

ménjanimit té pérfitimeve té dyfishta.

Neni 30
Zgjidhja e mosmarréveshjeve

1. Mosmarréveshjet né lidhje me zbatimin e
késaj Marréveshjeje duhet € zgjidhen nga
autoritetet kompetente t€ shteteve kontraktuese.

2. Mosmarréveshjet t€ cilat nuk mund té
zgjidhen brenda gjashté muajve, sipas paragrafit 1,
duhet t€ zgjidhen né rrugé diplomatike.

PJESA V
RREGULLIMET KALIMTARE DHE
PERFUNDIMTARE

Neni 31
Rregullimet kalimtare

1. Nga kjo marréveshje nuk lindin pretendime
pér periudhén pérpara hyrjes sé saj né€ fuqi.

2. Pér njohjen e sé drejtés dhe llogaritjen e
pérfitimit né bazé t€ késaj marréveshjeje merren né
konsideraté edhe periudhat e sigurimit t€ plotésuara
sipas dispozitave ligjore t&é njérit prej shteteve
kontraktuese pérpara hyrjes né fuqi té késaj
marréveshjeje.

3. Né zbatimin e paragrafit 2, periudhat e
sigurimi t€ plotésuara né territorin e Republikés sé
Shqipérisé, pérpara 27 néntorit 1961, té cilat sipas
dispozitave ligjore austriake mbi pretendimin dhe
t€ drejtat pér pérfitimin e pensionit, pér shkak té

punésimit jashté vendit, duhet té konsiderohen si
periudha sigurimi, njihen ekskluzivisht si periudha
sigurimi austriake.

4. Pa cenuar paragrafin 1, kjo marréveshje
zbatohet edhe pér raste sigurimi t€ lindura pérpara
hytjes s€ saj né fuqi, pér aq sa e drejta e méhershme
nuk éshté shuar nga pagesat e béra. Né kété rast,
pérfitimet né para t€ lidhura me hyrjen né fuqi té
késaj marréveshjeje, rishikohen me kérkesé té
pérfituesit. Nése kérkesa béhet brenda dy viteve nga
hyfja né fuqi e késaj marréveshjeje, atéheré
pérfitimet duhen paguar qé nga hyrja né fuqi e késaj
marréveshjeje, pérndryshe duke filluar nga dita qé
éshté caktuar sipas dispozitave ligjore té secilit shtet
kontraktues.

5. Pa cenuar paragrafin 4 pérfitimet e pércaktuara
pérpara hyrjes né fuqi t€ késaj marréveshjeje nuk
llogariten nga e para.

0. Né zbatim t€ nenit 7, periudha e quajtur aty si
periudhé e dérgimit t& personit i cili éshté dérguar né
shtetin tjetér kontraktues pérpara hyrjes né fuqi té
késaj marréveshjeje, fillon me hytjen né fuqi t€ késaj
marréveshjeje.

Neni 32
Rregullimet pérfundimtare

1. Kjo marréveshje 1 nénshtrohet ratifikimit.
Dokumentet e ratifikimit do té shkémbehen sa mé
shpejt t€ jet€ e mundur.

2. Kjo marréveshje hyn né fuqi né ditén e paré
t€ muajit t€ treté pas muajit né t€ cilin shkémbehen
dokumentet e ratifikimit.

3. Kjo marréveshje lidhet pér njé kohé té
pacaktuar. Secili shtet kontraktues mund ta anulojé
até me shkrim, né rrugé diplomatike, duke iu
pérmbajtur afatit mé sé paku tre muaj pérpara
mbarimit t€ vitit kalendarik. Né kété rast,
marréveshja zbatohet vetém deri né ditén e fundit
té kétij viti kalendarik.

4. Né rast anulimi t€ késaj marréveshjeje, e
drejta pér pérfiim e fituar deri né até moment,
mbetet e vlefshme.

Pér ta déshmuar, té autorizuarit kané
nénshkruar kété marréveshje.
Béré né , mMé

né dy origjinale, secili né gjuhén gjermane dhe
shqipe, ku té dyja tekstet jané njélloj autentike.

Pér Republikén e Shqipérisé:
Pér Republikén e Austrisé:
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VENDIM
Nr. 59/2018

PER DISA NDRYSHIME NE VENDIMIN
E KUVENDIT NR. 43/2017 “PER
MIRATIMIN E STRUKTURES DHE
ORGANIKES SE AUTORITETIT TE
KONKURRENCES”

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:

I. Lidhjet nr. 1 dhe nr. 2, t€ vendimit té
Kuvendit nr. 43/2017, ndryshohen sipas lidhjeve
nr. 1 dhe nr. 2 bashkélidhur kétij vendimi.

II. Ky vendim hyn né fuqi menjéheré.

Né mbéshtetje té nenit 78 t€ Kushtetutés dhe té
neneve 9 e 10, t& ligjit nr. 9584, daté 17.7.2000,
“Pér pagat, shpérblimet dhe strukturat e
institucioneve t€ pavarura kushtetuese dhe té
institucioneve té tjera t€ pavarura, t€ krijuara me
ligj”, t& ndryshuar, me propozimin e Autoritetit t&

KRYETARI
Gramoz Rugi

Miratuar né datén 5.4.2018

Konkurrencés,
Lidhjanr.1
STRUKTURA E AUTORITETIT TE KONKURRENCES
KRYETARI (1)
KABINETI (3)
KOMISIONERET 4)
SEKRETARI PERGJITHSHEM
Drejtoria & Drejtoria & Mbikéqyries Drejtoria e Analizés dhe Drejtoria Juridike Drejtoria e Integrimit Drejtoria e Shérbimeve
Mbikéqyrjes sé sé Tregjeve té Metodologjisé sé dhe Céshtjeve dhe Komunikimit Mbéshtetise
Tregieve Shérbimit/Joprodhuese Tregjeve Giygésore (1+4) (1 42 spect 2 pun)
Prodhuese (1 + 5) (1+5) (1+3) (1+3)
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Lidhja nr. 2

ORGANIKA E AUTORITETIT TE KONKURRENCES, SHOQERUAR ME

KATEGORIZIMIN E PAGES PER CDO POZICION

POZICIONI

I.

II.

III.

Iv.

VI.

VII.

VIII.

IX.

KRYETAR
KOMISIONER

KABINETI
Drejtor kabineti
Késhilltar
Sekretar

SEKRETAR I PERGJITHSHEM

DREJTORIA E MBIKEQYRJES SE TREGJEVE PRODHUESE

Drejtor II-b
Inspektor I1I-a

DREJTORIA E MBIKEQYRJES SE TREGJEVE TE
SHERBIMIT/JOPRODHUESE

Drejtor II-b

Inspektor I1I-a

DREJTORIA E ANALIZES DHE METODOLOG]JISE
SE TREGJEVE

Drejtor II-b

Inspektor I1I-a

DREJTORIA JURIDIKE DHE E CESHTJEVE GJYQESORE
Drejtor 1I-b

Inspektor pér vlerésimin e legjislacionit 11I-a

Inspektor pér procedurat e hetimit I1I-a

DREJTORIA E INTEGRIMIT DHE KOMUNIKIMIT
Drejtor II-b
Specialist I11-b

DREJTORIA E SHERBIMEVE MBESHTETESE
Drejtor 1I-b

Specialist financé/buxhet I11-b

Specialist protokoll/arkiv IV-a

Shofer KI. IV (VKM nr. 717, daté 23.6.2009, 1 ndryshuar)
Punonjés pastrimi

Gjithsej:

NUMRI

)
“)
Q)

M
(6)

(6)

(6)

N W —
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VENDIM
Nr. 60/2018

PER ZGJEDHJEN E KOMISIONERIT PER
MBROJTJEN NGA DISKRIMINIMI

Né mbéshtetje té nenit 78 té Kushtetutés, té
neneve 23 e 25, t€ ligjit nr. 10 221, daté 4.2.2010,
“Pér mbrojtjen nga diskriminimi”, si dhe t€ nenit
111 té Rregullores s¢ Kuvendit, me propozimin e
njé grupi prej 28 deputetésh,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:

I. Zoti Robert Gajda zgjidhet Komisioner pér

Mbrojtjen nga Diskriminimi.
II. Ky vendim hyn né fuqi menjéheré.
KRYETARI
Gramoz Rugi

Miratuar né datén 5.4.2018
Aneks 2

VENDIM
Nr. 61/2018

PER MIRATIMIN E KODIT TE
SJELLJES SE DEPUTETIT
TE KUVENDIT TE REPUBLIKES
SE SHQIPERISE

Né mbéshtetie t€ nenit 75, pika 2, t€
Kushtetutés, dhe té neneve 40 e 117 t€ Rregullores

s¢ Kuvendit, me propozimin e njé grupi
deputetésh,
KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE
VENDOSI:
KREU I
DISPOZITA TE PERGJITHSHME
Neni 1
Qéllimi

1. Kodi i Sjelljes sé Deputetit ka pér géllim:

a) t€ orientojé deputetin t€ ushtrojé detyrén e
tij, duke pércaktuar parimet etike, sipas standardeve
t€ duhura té sjelljes dhe té forcojé integritetin e tij
gjaté kohézgjatjes s¢ mandatit;
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b) t&¢ mundésojé veprimtariné e deputetit né njé
mjedis bashképunues e besimi reciprok;

¢) t1 mundésojé deputetit t€ zgjedhé drejtimin e
duhur té sjelljes né situata t€ ndryshme té dilemés
etke pér ta mbrojtur at€ ndaj presioneve té
pahijshme;

¢) t€ rris€ transparencén e veprimtarisé sé
deputetit dhe pérgjegjshmériné e tij pér té forcuar
besimin te publiku;

d) t€ orientojé publikun e gjeré, pér té ofruar
njé grup t€ qarté standardesh etike, né bazé t€ té
cilave t€¢ mundésojé komunikimin dhe vlerésimin e
marrédhénieve me deputetin.

2. Né pérmbushje t€é géllimit, sipas pikés 1, té
kétij neni, Kodi pérmban rregullat bazé mbi
standardet e sjelljes sé deputetit gjaté ushtrimit t&
veprimtarisé parlamentare dhe t€ veprimtarisé
joparlamentare, qé prek funksionin e deputetit.

3. Né kété Kod, termi “deputet” nénkupton
cilindo person, pavarésisht gjinisé.

Neni 2
Fusha e veprimit

1. Kodi zbatohet pér té gjitha aspektet e jetés
publike té deputetit. Ai nuk rregullon aspektet e
jet€s private, pérvegse kur jeta private e tij cenon
dukshém besimin publik te deputeti dhe
institucioni 1 Kuvendit.

2. Detyrimet e kétij Kodi pérmbushen duke
respektuar rregullat procedurale té parashikuara né
Kushtetuté, né Rregulloren e Kuvendit dhe né
legjislacionin né fuqi.

Neni 3
Parime té pérgjithshme té etikés

Deputeti, gjaté ushtrimit t€¢ mandatit, duhet:

a) t€ jet€ besnik ndaj atdheut dhe popullit;

b) t€ veprojé né interes t& popullit dhe té
udhéhiqet nga interesi 1 gjer€é publik né
veprimtaring e tij dhe né marrjen e vendimeve;

¢) t€ veprojé né pérputhje me besimin qé 1 ka
dhéné populli;

¢) t€ zbatojé me rigorozitet Kushtetutén, ligjet,
Rregulloren e Kuvendit dhe dispozitat e kétij Kodj;

d) t€ veprojé né pérputhje me t€ drejtat dhe
detyrimet qé parashikohen né legjislacionin né fuqi
pér statusin e deputetit;

dh) t€ udhéhiqget nga parimet e ligjshmérisé,
ndershmérisé, objektivitetit, transparencés dhe
pérgjegjshmérisé;
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e) t¢ shmangé konfliktin e interesit me detyrén
dhe té¢ mos shfrytézojé pozitén pér interesin e tij
personal;

€) té jet€ model pér zgjedhésit dhe té sillet né
ményré qé t€ nxisé zbatimin e standardeve mé té
larta t€ sjelljes edhe pér té rinjté qé pérfshihen né
politiké;

f) t€ ruajé konfidencialitetin e informacionit, té
klasifikuar si té tillé, g€ ka né zotérim, pér shkak té
funksionit qé ai kryen, pa cenuar zbatimin e
detyrimeve gé rrjedhin nga legjislacioni né fuqi.

Neni 4
Detyrat e deputetit

1. Deputeti merr pjesé rregullisht né
veprimtariné patlamentare dhe jashtéparlamentare
t¢ Kuvendit, né pérputhje me Rregulloren e
Kuvendit.

2. Deputeti ushtron nismén ligivénése dhe
mbikéqyr zbatimin e ligjeve dhe akteve té tjera té
miratuara nga Kuvendi, Késhilli i Ministrave,
institucionet e pavarura, ministrit€é ose organet e
geverisjes vendore.

3. Deputeti merr takime periodike me
zgjedhésit, veté ose kur e kérkojné ata. Ai i
pérfagéson ata duke u marré mendime pér nisma
ligivénése, amendamente, vendime dhe ¢éshtje té
tjera g€ harton, shqyrton dhe miraton Kuvendi.

4. Deputeti shpenzon kohé pune té
arsyeshme/nevojshme pér pérmbushjen e detyrave
t€ tij parlamentare né zyrén e caktuar né seliné e
Kryesisé s¢ Kuvendit.

KREU II
SJELLJA NE KUVEND

Neni 5
Dispozité e pérgjithshme

1. Deputeti, gjaté ushtrimit t¢ mandatit, shfaq
standardet mé t&¢ larta t€ sjelljes sé qytetéruar,
dinjitoze dhe t€ etikés parlamentare korrekte.

2. Deputeti pérfshin dhe trajton pa diskriminim
dhe me humanizém shqetésimet e nevojat e
zgjedhésve qé pérfagéson né diskutimet e debatet
né seancé plenare dhe né komisionet parlamentare,
né shqyrtimin dhe miratimin e dokumenteve
patlamentare e planeve t€ veprimit, si dhe né aktet
ligjore qé miraton.

Neni 6
Gjuha joparlamentare dhe diskriminuese

1. Pérdorimi né Kuvend i gjuhés sé pahijshme,
fyese ose kércénuese, ofendimet dhe sulmet fizike
personale jané rreptésisht t€ ndaluara.

2. Deputetit i ndalohet:

a) t€ pérdoré njé gjuhé té shprehuri, e cila nxit
urrejtjen né bazé t€ racés, gjinisé, moshés, origjinés
kombétare, pérkatésisé etnike, besimit fetar,
prejardhjes sociale, aftésisé sé kufizuar, gjendjes
ckonomike, arsimore, shogérore ose shéndetésore,
gjendjes civile, familjare ose martesore, orientimit
seksual, identitetit gjinor, pérgjegjésisé prindérore,
predispozicionit gjenetik, pérkatésisé né njé grup té
vecanté ose pér ¢do shkak tjetér;

b) t¢  shfagé forma  diskriminimi  dhe
stereotipizimi né komunikimin e pérditshém, né
fjalime politike, né veprimtari parlamentare ose
jashtéparlamentare ku merr pjesé.

3. NEé rast té shkeljeve té parashikuara né pikat
1 dhe 2, té kétij neni, ndaj deputetit zbatohen masat
disiplinore, sipas procedurave t€ pércaktuara né
Rregulloren e Kuvendit.

Neni 7
Votimi pér té tretét

1. Gjaté votimit né¢ Kuvend dhe né komisione,
deputeti ndalohet té votojé né emér té njé kolegu
tjetér, 1 cili nuk éshté 1 pranishém né sallé.

2. Deputeti qé nuk éshté i1 pranishém né
procesin e votimit, ndalohet qé t’i delegojé votén e
tij njé kolegu.

3. Votimi pér t€ tretét konsiderohet shkelje e
réndé e Kodit t€ Sjellies sé Deputetit dhe e
Rregullores sé Kuvendit.

Neni 8
Paraqitja e deputetit né veprimtarité
patlamentare

1. Deputeti, né komisionet patlamentare, né
seancé plenare dhe né veprimtarit€ e tjera
parlamentare:

a) ruan solemnitetin dhe imazhin e Kuvendit;

b) shfaq tiparet mé t€ mira t€ personalitetit té
tij;

¢) i drejtohet kolegut me fjalé kortezie;

¢) paraqgitet me veshje zyrtare né pérshtatje me
funksionin qé kryen. Pér géllim té kétij neni, veshja
e deputetit duhet té pérmbushé standardet e
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profesionalizmit dhe t€¢ modestisé, pa u béré shkak
debati dhe térheqgje vémendjeje nga publiku;

d) mban marrédhénie profesionale dhe
kolegjiale me shérbimet e Kuvendit dhe personat e
tjeré t€ angazhuar né punimet parlamentare.

2. Deputetit i ndalohet:

a) t€ paraqitet né gjendje t€ mungesés ose té
uljes s¢ ndjeshme t€ ekuilibrit fizik dhe/ose
mendor pér shkak t&¢ konsumimit t€ alkoolit
dhe/ose té substancave narkotike ose psikotrope;

b) t€ kryejé veprime té tjera ose gjestikulacione
t¢ pahijshme, pér¢muese dhe ofenduese ndaj
kolegéve, administratés s¢ Kuvendit dhe té ftuarve,
qé ndikojné negativisht né perceptimin e publikut
pér deputetin.

3. Gjaté veprimtarisé parlamentare, si rregull,
deputeti nuk duhet t€ pérdoré telefoniné e
lévizshme ose mjete t€ tjera, g€ tregojné mungesé
respekti ndaj kolegut, veprimtarisé patlamentare
ose publikut dhe pengon mbarévajtjen e punimeve
patlamentare.

4. Kuvendi krijon mundési pér gruan deputete
dhe staf Kuvendi, ¢ kané fémijé t€ porsalindur, té
marré pjesé né punimet parlamentare bashké me té.
Kuvendi rishikon né ményré t& vazhdueshme
kushtet dhe kulturén e punés. Kuvendi siguron
mundési té barabarta pér cilindo, si pér deputetin
dhe pér stafin mbéshtetés.

Neni 9
Pérdorimi i burimeve dhe stafit

1. Deputeti pérdor kohén e punés, burimet,
stafin dhe pronén e Kuvendit vetém pér t€ kryer
detyrén qé i éshté ngarkuar.

2. Deputeti nuk duhet ta vendosé stafin e
Kuvendit, g€ paguhet nga fondet publike, né pozita
g€ bien ndesh me paanésiné politike té stafit, ose ta
pérdoré até pér géllime politike.

Neni 10
Ndalimi i ngacmimit seksual

1. Deputetit i ndalohet ¢do sjellie me natyré
seksuale g€ prek dinjitetin e cilitdo dhe qgé
konsiderohet e padéshiruar, e papranueshme, e
papérshtatshme dhe ofenduese pér personin tjetér,
si dhe krijon njé mjedis pune shqgetésues, té
pagéndrueshém, armiqésor dhe frikésues. Pér
qéllim té kétij neni, sjellja e deputetit pérfshin dhe
nuk kufizohet né veprime fizike, fjalé, gjeste ose
¢do lloj komunikimi virtual.
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2. Deputeti pérpiget té sigurojé dhe t€ mbajé
njé mjedis pune pa ngacmime seksuale. Ai reagon
menjéheré, raporton, kérkon evidentimin dhe
hetimin e rastit, kur merr dijeni t€¢ ndonjé
pretendimi pér ngacmim seksual, duke mundésuar
qé viktima e ngacmimit seksual t€ mos frikésohet,
té mos denigrohet dhe té mos injorohet pretendimi
1saj.

Neni 11
Mirésjellja e deputetit

1. Gjaté zhvillimit t€ seancave plenare,
mbledhjeve té organeve t€ Kuvendit e komisioneve
patlamentare dhe né veprimtarité e tjera
parlamentare, deputeti u drejtohet té tretéve me
mirésjellje “i/e nderuar”.

2. Kur deputeti 1 ri mban fjalimin e paré né
foltoren e Kuvendit, ai pérshéndetet nga drejtuest i
seancés, respektohet nga t€ gjithé deputetét
pjesémarrés né sallé, pavarésisht grupimit politik qé
1 pérket.

3. Deputeti qé bén diskutim/deklaraté né
seancé plenare ose né mbledhje t€ komisionit dhe
me fjalimin e tij i adresohet njé kolegu ose njé
anétari t€ Késhillit t€ Ministrave, né respekt té fjalés
s¢ mbajtur, géndron né seancé/mbledhje pér té
dégjuar t€ paktén deri né dy ndérhyrje té tjera nga
kolegét.

Neni 12
Orientimi dhe késhillimi i deputetit

1. Né c¢do fillim mandati t€ Kuvendit
zhvillohen veprimtari orientimi, késhillimi dhe
shkémbimi t€ pérvojave ndérmjet deputetéve t€ rinj
dhe atyre me pérvojé té gjaté legjislative, si dhe
shérbimeve mbéshtetése té Kuvendit.

2. Kodi i Sjelljes s¢ Deputetit, si dhe t€ gjitha
aktet ligjore bazé qé kané lidhje me ushtrimin e
funksionit té deputetit u vihen né dispozicion t&
gjithé deputetéve, grupeve parlamentare dhe
partive politike g€ pérfagésohen né Kuvend.

3. Deputeti, para se t€ veprojé pér njé ¢éshtje
etike, kur éshté né dyshim pér rrjedhén e veprimit
té kryer prej tij, ose qé¢ mund t€ kryejé, mund té
konsultohet me njé organ té caktuar.



Fletorja Zyrtare %

Viti 2018 — Numri 51

KREU III
KONFLIKTI I INTERESIT DHE
DEKLARIMI E KONTROLLI I PASURIVE

Neni 13
Konflikti i interesit

1. Konflikti i interesit éshté situata kur njé
deputet éshté subjekt i njé interesi privat, g¢ mund
t€ ndikojé né kryerjen si¢ duhet t&€ pérgjegjésive dhe
detyrave publike.

2. Deputeti, kur ndodhet né njé situaté konflikti
interesi, deklaron gojarisht né fillim t€ seancés
plenare ose t€ mbledhjes sé komisionit apo
organeve té tjera patlamentare. Deklarimi
regjistrohet né procesverbalin e mbledhjes
pérkatése. Kopje e procesverbalit i dorézohet
shérbimit pérgjegjés pér deputetét.

3. Kur njé deputet, gjaté procesit ligjvénés,
éshté subjekt 1 njé interesi privat dhe mund té
ndikohet nga ¢éshtja né shqyrtim, bén deklaraté me
shkrim dhe e dorézon prané shérbimit pérgjegjés
pér deputetét. Deklarata me shkrim e deputetit pér
konfliktin e interesit, rast pas rasti, publikohet né
fagen zyrtare t€ Kuvendit né internet.

4. Deputeti nuk ka t& drejté t€ votojé pér njé
projektligj ose dokument tjetér politk kur ka
konflikt interesi dhe as t€ promovojé projektligje
ose interesa pér shpérblim/pagesé apo pér
pérfitime t€ drejtpérdrejta ose té térthorta.

5. Deklarata me shkrim e deputetit pér
konfliktin e interesit, rast pas rasti, publikohet né
fagen zyrtare t€ Kuvendit né internet.

0. Rregullat pér parandalimin e konfliktit té
interesit né ushtrimin e mandatit t€ deputetit
pércaktohen né legjislacionin  pérkatés  pér
parandalimin e konfliktit t€ interesit.

Neni 14
Regjistri i deklarimit rast pas rasti té
konfliktit t& interesit

Shérbimi pérgjegjés pér deputetét mban njé
regjistér t€ vecanté pér rastet e deklarimit té
konfliktit t€ interesit rast pas rasti.

Neni 15
Deklarimi dhe kontrolli i pasurisé

1. Rregullat pér deklarimin dhe kontrollin e
pasurisé, té legjitimitetit t&€ burimeve té krijimit té
saj, t€ detyrimeve financiare pér deputetin, pér
familjarét e tj dhe pér personat e lidhur me té

pércaktohen né legjislacionin  pérkatés  pér
deklarimin dhe kontrollin e pasurive dhe té
detyrimeve financiare né formén e pércaktuar nga
Inspektori 1 Pérgjithshém 1 Inspektoratit t€ Larté té
Deklarimit dhe Kontrollit té Pasurive dhe
Konfliktit t€ Interesave (ILDKPKI).

2. Deputeti, né rast nevoje, kérkon késhillim
pér plotésimin e deklaratés sé pasurisé dhe dorézon
deklaratén e plotésuar t€ pasurisé dhe detyrimeve
financiare prané€ shérbimit pérgjegjés pér deputetét.

Neni 16
Publikimi i deklaratés

Deklarata e interesave privaté éshté dokument
zyrtar dhe publikohet né fagen zyrtare t€ Kuvendit
né internet, me t€ dhénat konfidenciale personale té
redaktuara, né pérputhje me legjislacionin né fuqi
pér t€ drejtén e informimit dhe pér mbrojtjen e té
dhénave personale, si dhe né legjislacionin pérkatés
pér deklarimin dhe kontrollin e pasurive dhe té
detyrimeve financiare.

Neni 17
Kufizime gjaté ushtrimit t&€ mandatit

1. Gjaté ushtrimit té€ mandatit, deputetit nuk 1
lejohet:

a) t€ ushtrojé detyré tjetér shtetérore, pérveg
asaj t€ anétarit té€ Késhillit t¢ Ministrave;

b) té kryejé veprimtari fitimprurése qé buron
nga pasuria e shtetit ose e pushtetit vendor dhe
as té fitoj€ pasuri té kétyre;

c) té jeté drejtues ose anétar i organeve
drejtuese té organizatave fitimprurése;

¢) t€ ushtrojé veprimtari private, qé krijon té
ardhura né formén e personit fizik tregtar,
ortakéri personash fiziké tregtaré t€ ¢do forme,
profesione té lira té avokatisé, t€ noterisé,
ckspertit té licencuar, si dhe té konsulentit,
agjentit a pérfaqésuesit t€ organizatave té
pércaktuara né shkronjén “a” t€ kétij neni dhe
nuk mund té jeté 1 punésuar, me kohé té ploté,
né njé detyré tjetér;

d) té zotérojé, né ményré aktive, asnjé aksion
ose pjesé né kapital té njé shoqgérie tregtare, nése
ajo rezulton me pozité dominuese né treg.

2. Kufizimi i pércaktuar né pikén 1, shkronja
“b”, pérfshin edhe ndalimin pér té aplikuar
dhe/ose fituar té ardhura direkte ose indirekte
nga procedurat e tenderimit t€ autoriteteve
prokuruese publike nga shoqéria tregtare, e
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zotéruar né ményré aktive nga deputeti, qofté
edhe pjesérisht, dhe prej sé cilés ai éshté larguar
pér shkak té fillimit t€ mandatit té deputetit.

3. Pronésia aktive nénkupton ushtrimin e
ploté té té gjitha té drejtave qé rrjedhin nga
pronésia, aksionet ose pjesé té kapitalit.

4. Pozita dominuese né treg vlerésohet nga
autoriteti pérgjegjés pér konkurrencén, sipas
legjislacionit pér mbrojtjen e konkurrencés.

5. Kuvendi mund té kérkojé nga autoriteti
pérgjegiés pér konkurrencén té kryejé vlerésime
pér nj¢ kompani, né té cilén njé deputet ka
aksione ose kapital, pér té vlerésuar nése ka
pozité dominuese né treg.

6. Nése aksionet ose pjesét e kapitalit
regjistrohen né emér t€ njé t€ aférmi, qé€ do t€ thoté
bashkéshortit/bashkéjetuesit, fémijét e rritur,
prindérit e deputetit, ato konsiderohen t€ njéjté
sikur té€ ishin t€ regjistruar né emér t€ veté deputetit
dhe t€ drejtat pér pronén e t€ aférmve kufizohen né
t€ njéjtén masé dhe ményré si né rastin e veté
deputetit.

Neni 18
Koha e fillimit té ndalimit

1. Ndalimi 1 ushtrimit té aktivitet fitimprurés, né
kuptim t€ shkronjave “a”, “b” dhe “c”, t& pikés 1,
t€ nenit 17, t€ kétij Kodi, fillon ditén qé deputeti
shpallet i zgjedhur nga Komisioni Qendror i
Zgjedhjeve.

2. Né rast t€ konstatimit té€ shkeljeve, ¢éshtja
dérgohet né Gjykatén Kushtetuese, sipas nenit 70,
pika 4, té Kushtetutés.

Neni 19
Kufizimi i imunitetit

1. Deputeti nuk duhet t€ pérfitojé nga imuniteti
1 tij pér t€ penguar veprimet e drejtésisé pér té
kérkuar arrestin, hegjen e lirisé né c¢farédolloj
forme, ose ushtrimin e kontrollit personal a té
banesés pér kryerjen e njé krimi t€ réndé, pérfshiré
korrupsionin dhe shpérdorimin e detyrés.

2. Kodi i Sjelljes sé¢ Deputetit nuk kufizon té
drejtat dhe imunitetin e deputetit, té parashikuara
nga legjislacioni né fuqi dhe Rregullorja e Kuvendit.

3. Procedura pér hegjen e imunitetit rregullohet
nga legjislacioni né fuqi.
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Neni 20
Veprimtaria joparlamentare e lejuar e
deputetit

1. Veprimtari jopatlamentare e lejuar e deputetit
éshté¢ ¢do lloj veprimtarie, qé deputeti zhvillon
jashté ushtrimit t€ funksionit t€ tij zyrtar, q¢ nuk bie
ndesh me ndalimet e parashikuara né Kushtetuté
dhe né legjislacionin né fugi.

2. Deputeti mund t€ ushtrojé veprimtari t€ tjera
t€ ligjshme joparlamentare, né qofté se njé gjé e tillé
nuk paraqget konflikt interesi me detyrén e tij zyrtare
dhe nuk vjen né kundérshtim me kufizimet e nenit
17, pika 1, t€ kétij Kodi.

3. Né rast té€ kryerjes s€ njé veprimtarie
joparlamentare, sipas pikés 2, t€ kétij neni, deputeti
njofton kryetarin e grupit dhe/ose Kryetarin e
Kuvendit.

4. Gjaté veprimtarisé jopatlamentare deputeti
shmang kontaktet e jashtme qé mund t€ démtojné
besimin né punén e tij.

Neni 21
Lobimi né Kuvend

1. Marrédhéniet e deputetit me lobistét dhe
organizatat e shoqérisé civile ose grupeve té
interesit udhéhigen nga parimet e integritetit dhe
transparences.

2. Transparenca e kontakteve t€ deputetit me
lobistét, organizatat e shoqérisé civile, grupeve té
interesit zbatohet pér t€ gjitha rastet, pérfshiré
kontaktet jasht¢ mbledhjeve té Kuvendit dhe
komisioneve té tij.

3. Kur deputeti ose komisionet parlamentare
bashképunojné me organizatat e shoqérisé civile
ose grupet e interesit né procesin legjislativ, ai
duhet t€ béjé publike takimet me ta, objektin e
diskutimeve dhe shkallén e mbéshtetjes qé do t&
sigurojé pér kérkesat e paraqgitura nga subjektet
kérkuese.

4. Marrédhéniet e deputetit ose komisioneve
parlamentare me organizatat e shoqérisé civile ose
grupet e interesit pér ¢éshtjet qé kané lidhje me
pjesémartjen né procesin legjislativ, duhet té jené té
dokumentuara. Kéto dokumente depozitohen né
komisionet patlamentare ose né sekretariné e
Kuvendit.
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5. Dokumentet shkresore qé kané lidhje me
kérkesa apo propozime konkrete né procesin
legjislativ, publikohen né faqen zyrtare té
komisionit parlamentar.

0. Deputetit i ndalohet té lobojé né kémbim té
pagesave, stimujve ose shpérblimeve té tjera.

Neni 22
Regjistri i grupeve té€ interesit dhe shoqérisé
civile

1. Deputeti regjistron ¢do takim me palét e
jashtme, qé i shérbejné atij pér té lobuar né njé
¢éshtje t€ vecanté, si masé politike ose legjislative.

2. Né Kuvend krijohet regjistri i lobimit,
grupeve té interesit dhe organizatave t€ shoqérisé
civile g¢ mbajné marrédhénie me deputetin dhe
komisionet parlamentare, me géllim pjesémarrjen e

publikut  né  procesin legjislativ.  Regjistri
administrohet nga shérbimi  pérgjegiés  pér
deputetét.

3. Regjistri publikohet né fagen zyrtare té
Kuvendit. Ai éshté i ndaré né bazé té fushave té
pérgjegjésis€  sé komisioneve t€ pérhershme
patlamentare.

4. Regjistri pérditésohet ¢do fillim legjislature,
bazuar né thirtjen publike t€ interesit ¢ Kuvendi u
drejton organizatave dhe grupeve té interesit qé
jané t€ interesuara t& bashképunojné me té.

Neni 23
Dhuratat dhe pérfitime t€ tjera t€ ngjashme

1. Deputeti nuk mund t€ kérkojé ose t€ marr€,
né ményré t& drejtpérdrejté a té térthorté, dhurata
me vleré mbi 10 mijé leké, favore, premtime ose
trajtime preferenciale, té cilat i1 jepen pér shkak té
pozicionit té tij, nga njé individ, person fizik ose
juridik privat.

2. Dhuratat, favoret, premtimet ose trajtimet
preferenciale té siguruara ose t€ ofruara pér njé
deputet konsiderohen se i jané ofruar atij né lidhje
me pozicionin e tij, pérve¢ rasteve kur jané
pérjashtuar né ményré specifike nga kriteret e
parashikuara né pikén 6 té kétij neni.

3. Deputeti, t€ cilit i jané ofruar dhurata, favore,
premtime ose trajtime preferenciale, sipas pikés 1,
t€ kétij neni, duhet:

a) t1 refuzojé ato dhe, né rast se ofrimi éshté
kryer pa dijeniné e tij ose paraprakisht, t'ia kthejé
mbrapsht ofruesit ose, né pamundési, t'1 dorézojé
zyrtarisht prané shérbimit pérgjegiés né Kuvend

pér administrimin e objekteve me vleré, té cilat mé
pas pérdoren pér qéllime t€ veprimtarisé sé
institucionit;

b) né rast se ofrimi ose dhénia e t€ mirave té
sipérpérmendura lidhen me kryerjen e njé vepre
penale, deputeti bén kallézim prané organit té
ndjekjes penale.

4. Dhuratat, qé kané vlera artistike, muzeale ose
historike administrohen né institucion dhe
ekspozohen.

5. Dhuratat qé deputeti merr nga anétarét e
familjes  (bashkéshorti/tja / bashkéjetuesi/sja,
fémijét e rritur, prindérit dhe t€ aférmit deri né
shkallé té tret€) nuk konsiderohen si dhuraté, né
kuptimin e pikés 1, té kétij neni, pérveg rasteve kur
ato jané dhurata t€ ofruara né ményré indirekte nga
dikush tjetér.

6. Dhuratat e zakonshme t€ mikpritjes
tradicionale, dhuratat me vleré simbolike ose
mirésjelljeje, brenda kufijve normalé té zakoneve
tradicionale, t€ cilat nuk ngrené dyshime lidhur me
kryerjen e paanshme té detyrés nga ana e deputetit,
nuk duhet t€ konsiderohen si dhurata, né kuptim té
pikés 1 té kétij neni.

7. Deputeti mund té pranojé dhurata nga
institucionet homologe ose organizatat
ndérkombétare, brenda kufijve normalé t€
shprehjes sé mikpritjes dhe trajtimit ¢ buron pre;j
saj, ose protokollit, nése nuk:

a) tejkalohen kufijté e tradités dhe té zakoneve
t€ vendit ku jepen;

b) véné né dyshim
ndershmériné e deputetit;

¢) komprometojné imazhin dhe integritetin e
Republikés sé Shqipérisé.

8. Kur deputeti pérfagéson zyrtarisht Kuvendin,
dhuratat e pranuara, sipas pikés 0, t€ kétij neni,
administrohen nga Kuvendi.

9. Dhuratat dhe pérfitimet e ngjashme, sipas
kétij neni, t€ refuzuara ose té pranuara nga deputeti,
deklarohen brenda 5 ditéve dhe regjistrohen né njé
regjistér t€ posagém t€ Kuvendit.

10. Késhilli pér Rregulloren, Mandatet dhe
Imunitetin pércakton modalitetet e administrimit
nga Kuvendi t€ dhuratave t€ pranuara, si dhe té
mbajtjes s€ regjistrit.

objektivitetin  dhe
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KREU IV
TRANSPARENCA DHE MBROJTJA E
INFORMACIONIT GJATE USHTRIMIT TE
DETYRES

Neni 24
Transparenca e veprimtarisé parlamentare
té deputetit

1. Gjaté ushtrimit t¢ mandatit t€ tij, deputeti
éshté transparent né komunikimin me zgjedhésit,
me publikun dhe me median.

2. Njé deputet duhet t€ ushtrojé t€ drejtat e tij
né Kuvend me transparencé maksimale. Cdo
propozim ligjor i paragitur prej tij né ¢do fazé té
procedurés legjislative, ¢do kontribut tjetér né
vendimet politike ose né vendime t€ tjera t€ marra
né Kuvend shogérohet me njé justifikim t€ qarté.

3. Deputeti jep pélgimin pér publikimin né
fagen e Kuvendit né internet t€ deklaratés sé
pasurisé sé tij.

4. Byroja e Kuvendit autorizon publikimin e
shpenzimeve financiare t€ kryera nga Kuvendi pér
¢do deputet né fagen zyrtare t€ internetit ¢do dy
muaj.

Neni 25
Transparenca e projekteve me Kuvendin

Kur organizatat e shoqgérisé civile ose grupet e
interesit kané siguruar fonde pér projekte qé
sigurojné asistencé pér hartim legjislacioni, né
bashképunim t€ drejtpérdrejté me Kuvendin,
brenda 2 muajve nga miratimi 1 ligjit, béjné
transparencén financiare t€ projektit dhe publikojné
shpenzimet né faqen zyrtare t€ Kuvendit.

Neni 26
Ruajtja e informacionit té klasifikuar

Pas mbarimit t€ mandatit, deputeti nuk duhet ta
pérdoré pér interes personal informacionin
konfidencial t& klasifikuar si t€ tillé, t€ marré gjaté

kryerjes sé detyrés.

Neni 27
Kufizim pas pérfundimit t€ mandatit

1. Gjaté ushtrimit té funksionit, deputeti kryen
detyrat e tij parlamentare pa u ndikuar nga
mundésia e pérftimit né karrierén e tij t€ ardhshme
né sektorin privat, ose pa u ndikuar nga ish-koleggét.
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2. Njé vit nga pérfundimi i mandatit, deputeti
nuk mund t€ hyjé né marrédhénie kontraktuale
konsulence ose kontraté pune biznesi ose
individuale me Kuvendin ose té veprojé si avokat 1
paguar, palé kundérshtare, né ¢éshtje ku Kuvendi
éshté palé.

KREU V
VLERESIMI DHE INTERPRETIMI I
KODIT TE SJELLJES

Neni 28
Vlerésimi periodik dhe rishikimi i Kodit

1. Kodi i Sjelljes s¢ Deputetit, 6 muaj pérpara
pérfundimit t€ legjislaturés, i nénshtrohet vlerésimit
té ploté té standardeve etike t€ miratuara dhe pér
ndikimin qé kéto standarde kané pasur né punén
polittke t€ deputetit. Ky vlerésim kryhet nga
Késhilli pér Rregulloren, Mandatet dhe Imunitetin
t¢ paktén 6 muaj pérpara pérfundimit té
legjislaturés.

2. Raporti i vlerésimit i paraqgitet Kuvendit né
seancé plenare dhe publikohet.

3. Cdo deputet, grup parlamentar apo komision
1 pérhershém mund t€ ndérmarré nismén pér
rishikimin dhe ndryshimin e Kodit, bazuar né
¢éshtjet qé paraget raporti, sipas pikés 2 t€ kétj
neni.

4. Vlerésimi pér zbatimin e Kodit béhet né njé
takim konsultativ me organizatat e shoqgérisé civile
dhe grupet e interesit ¢ bashképunojné ngushté
me Kuvendin.

Neni 29
Interpretimi i Kodit té Sjelljes

1. Kur ngrihen pretendime lidhur me
interpretimin e kétij Kodi gjaté zhvillimit t€ seancés
plenare, t&¢ mbledhjeve té komisioneve apo gjaté
zhvillimit t€¢ mbledhjeve t€ organeve té¢ Kuvendit,
ésht¢  kompetencé e drejtuesit t€  seancés
/komisionit/organit pérkatés pér t€ vendosur pér
pretendimin e ngritur, vendim i cili nuk éshté
objekt diskutimi.

2. Deputeti i interesuar, brenda 2 ditéve, mund
t1 paraqesé¢ kérkesé Késhillit pér Rregulloren,
Mandatet dhe Imunitetin, i cili, brenda 10 ditéve
nga martja e kérkesés, duhet té€ béjé interpretimin
pérfundimtar pér ¢éshtjen e pretenduar né pikén 1
té kétij nent.
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3. Pér rastet e tjera éshté kompetencé e Késhillit
pér Rregulloren, Mandatet dhe Imunitetin qé t€
béjé interpretimin e neneve té kétj Kodi. Kérkesa
pér interpretim nga ky Késhill mund té béhet nga
¢do deputet.

4. Kryetari i Kuvendit, njé kryetar grupi
parlamentar, njé komision i pérhershém ose 10
deputet¢ mund t€ kérkojné qé c¢éshtja e
interpretimit pér njé rast t€ vecanté t’i paraqitet
Kuvendit né seancé plenare pér t€ marré vendim.

KREU VI
DISPOZITA KALIMTARE DHE TE
FUNDIT

Neni 30
Dispozita kalimtare

1. Deri né krijimin e infrastrukturés elektronike
t€ nevojshme t€ Inspektoratit té Larté t€ Deklarimit
e Kontrollit té Pasurive dhe Konfliktit té Interesit,
deputeti depoziton prané shérbimit pérgjegjés pér
deputetét pélgimin me shkrim pér publikimin, né
fagen zyrtare t€ Kuvendit né internet, t€ deklaratés,
sipas nenit 16 t€ kétij Kodi.

2. Publikimi do t€ béhet pas konsultimit me
organin shtetéror pérgjegjés pér ményrén e
mosshfagjes sé t€ dhénave personale, né pérputhje
me legjislacionin né fuqi pér mbrojtien e té
dhénave personale.

3. Publikimi i deklaratés béhet pér t€ gjithé
kohézgjatjen e mandatit, pér deputetin qé deklaron
me shkrim pélgimin pér publikim.

4. Pélgimi me shkrim dorézohet prané
shérbimit pérgjegjés pér deputetét dhe éshté i
vlefshém deri né mbarimin e mandatit, me
pérjashtim t€ rastit kur deputeti deklaron me
shkrim térhegjen e pélgimit.

Neni 31
Autoriteti pérgjegjés pér zbatimin e Kodit

Byroja e Kuvendit éshté autoriteti pérgjegjés pér

zbatimin e Kodi té Sjelljes s¢ Deputetit.
Neni 32

Nxjerrja e udhézimit té detajuar

Byroja e Kuvendit, brenda 3 muajve nga hyrja
né fuqi e kétij Kodi, nxjerr udhézuesin e detajuar
pér sjelljen né Kuvend.

Neni 33
Statusi 1 vendimit

Ky Kod béhet pjesé e Rregullores sé Kuvendit
st aneksi nr. 21 saj.

Neni 34
Hytja né fuqi

Ky vendim hyn né fuqi menjéheré.

KRYETARI
Gramoz Rugci
Miratuar né datén 5.4.2018

REZOLUTE
PER VLERESIMIN E VEPRIMTARISE
SE KOMISIONERIT PER TE DREJTEN
E INFORMIMIT DHE MBROJTJEN E
TE DHENAVE PERSONALE
PER VITIN 2017

Kuvendi i Shqipérisé vleréson:

- Rolin e Komisionerit pér t€¢ Drejtén e
Informimit dhe Mbrojtjen e t€¢ Dhénave Personale,
si institucion i pavarur dhe autoriteti pérgjegiés qé
mbikéqyr dhe monitoron t€ drejtén e informimit
dhe mbrojtjen e t€¢ dhénave personale, né pérputhje
me ligjin nr. 119/2014 “Pér € drejtén e informimit”
dhe ligjin nr. 9887, daté 10.3.2008, “Pér mbrojten e
t€ dhénave personale”, t€ ndryshuar;

- Rolin aktiv t€ Zyrés s¢ Komisionerit né rritjen
e ndérgjegjésimit t€ Autoriteteve Publike pér
detyrimet e tyre mbi hartimin dhe publikimin e
programeve t€ transparencés dhe dhénien e
informacionit publik;

- Angazhimin e Zyrés sé Komisionerit pér
rrijen e numrit t€ inspektimeve dhe verifikimit t€
rekomandimeve né sektoré t€ ndryshém qé
mbledhin e pérpunojné t€ dhéna personale;

- Zhvillimin e trajnimeve lidhur me zbatimin e
ligiit pér mbrojtien e t€ dhénave personale pér
kontrolluesit publik dhe privat.

Kuvendi i Shqipérisé konstaton se gjaté
vitit 2017:

- Zyra e Komisionerit ka kryer inspektime
prané Autoriteteve Publike, me qéllim kérkimin e
informacionit lidhur me publikimin e programeve
té transparencés, caktimit t€ koordinatoréve pér té
drejtén e informimit dhe publikimin e regjistrit té
kérkesave dhe pérgjigjeve.
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- Ka rénie té numrit t€ ankesave prané Zyrés sé
Komisionerit krahasuar me njé vit mé paré né
lidhje me té drejtén pér informimit, tregues ky qé
lidhet edhe me rriten e pérgjegjshmérisé sé
autoriteteve publike né dhénien e informacionit té
kérkuar.

- Eshté rritur numti i ankesave té drejtuara nga
qytetarét prané Zyrés s¢ Komisionerit né krahasim
me numrin e ankesave t€ depozituara nga
organizatat e shoqérisé civile lidhur me garantimin
e t€ drejtés pér informim.

- Eishté rritur numri i ankesave nga qytetarét, né
zbatim t€ ligjit nr. 9887, daté 10.3.2008, “Pér
mbrojtjen e t€ dhénave personale”, si njé tregues i
ndérgjegjésimit t€ tyre mbi t€ drejtat g€ 1 garanton
ky ligj.

- Zyra e Komisionerit ka vazhduar me
monitorimin dhe mbikéqytjen e pérpunimit t€ t€
dhénave personale, né kontrollues publik dhe
privat, kryesisht né sektoré té¢ médhen;j, duke dalé
edhe me rekomandime unifikuese né sektoré té
vecante.

- BEshté rritur numtri i hetimeve administrative
me iniciativé t€ Zyrés s¢ Komisionerit né sektoré té
ndryshém.

- Eshté rritur roli Zyrés sé Komisionerit né
dhénien e mendimeve ligjore pér projektakte ligjore
e nénligiore, me synim pérputhshmériné e
legjislacionit t€ brendshém me ligjin pér mbrojtjen
e t€ dhénave personale.

Kuvendi i Shqipérisé, pér vitin 2018, kérkon
nga Zyra e Komisionerit:

- Té angazhohet maksimalisht si institucion
pérgjegjés pér zbatimin e detyrimeve gé rrjedhin nga
VKM-ja “Pér ktjimin e bazés sé t€ dhénave
shtetérore, regjistri elektronik 1 kérkesave dhe
pérgjigieve pér t€ drejtén e informimit”.

- Té rrisé hetimet proaktive me iniciativé lidhur
me procesin e mbledhjes dhe pérpunimit t&é té
dhénave personale té qytetaréve nga kompanité e
médha publike dhe private.

- Té rrisé masat administrative pér shkelje
ligjore t€ konstatuara, pér mungesén e programeve
t€ transparencés, regjistrit t€ kérkesave dhe
pérgjigieve dhe caktimin e koordinatorit, me
fokus té vecanté ministrit€é dhe organet e
pushtetit gendror.
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- Té angazhohet pér pasurimin e programeve té
transparencés s€ institucioneve publike dhe
jopublike, me informacione qé kané té béjné me
objektivat pér zhvillimin e géndrueshém, né kuadér
dhe té rezolutés s¢ Kuvendit t€ dhjetorit 2017 “Pér
objektivat e zhvillimit t€ géndrueshém té agjendés
2030 té shteteve anétare t€é Kombeve té
Bashkuara”.

- Té angazhohet pér hartimin e projektakteve
normative qé pérafrojné plotésisht dispozitat e
paketés sé re ligjore t&¢ BE-sé€ né fushén e mbrojtjes
se t€ dhénave personale: Rregulloren (BE)
2016/679 t€ Patlamentit Evropian dhe € Késhillit,
té datés 27 prill 2016 (Rregullotja e Pérgjithshme
pér Mbrojtien e t€ Dhénave Personale) dhe
Direktivén (BE) 2016/680 té Patlamentit Evropian
dhe té Késhillit, té datés 27 prill 2016 (Direktiva pér
mbrojtjen e t€ dhénave t€ personave fiziké gjaté
procesit penal).

- Té rrisé¢ kontrollet dhe hetimet administrative
lidhur me respektimin e sé drejtés pér informim dhe
mbrojtjes s€ t€ dhénave personale.

- T¢€ hartojé dhe t€ miratojé modelin e programit
té transparencés pér organet e vetégeverisjes
vendore.

- Té monitorojé né vazhdimési mbikéqyrjen e
zbatimit € ligjit nr. 9887, daté 10.3.2008, “Pér
mbrojtjen e té€ dhénave personale” mbi plan tematik,
duke synuar unifikimin e praktikave né sektoré té
ndryshém.

- Té monitorojé zbatimin e rekomandimeve
/urdhrave t€ dhéna nga Zyra e Komisionerit, me
fokus institucionet publike.

- Té rrisé aktvitetet ndérgjegjésuese me
autoritetet publike, gytetarét, kontrolluesit publiké e
privaté, shoqgériné civile, pér t€ dy fushat e
veprimtarisé qé¢ mbulon Zyra e Komisionerit, té
dhénat personale dhe t€ drejtén e informimit.

- Té forcojé kapacitetet institucionale népérmjet
trajnimeve dhe bashképunimit me organizmat
ndérkombétaré.

KRYETARI
Gramoz Rugci
Miratuar né datén 5.4.2018
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